Podzigkowanie '

Dziekujemy wszystkim, ktorzy udzielili zgody na wykorzy-

!
stanie swoich zycioryséw i zdje¢ oraz wspomogli wystawe
merytorycznie i organizacyjnie. Dziekujemy licznym part-
nerom i sponsorom wystawy.
Dziekujemy Samorzadowi Wojewddztwa Wielkopolskiego fts o

w Poznaniu za sfinansowanie przygotowania wystawy w
jezyku polskim z okazji obchoddw 20. rocznicy partnerst-
wa miedzy Hesja i Wielkopolska.
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Wystawa prezentuje biografie okoto 60 postaci

) zwigzanych z regionem Ren-Men w potudniowej Hesji.
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Wystawa Niemieckiego Instytutu Spraw Polskich
w Darmstadt przygotowana we wspotpracy z
Samorzadem Wojewoddztwa Wielkopolskiego z
okazji obchoddw 20. rocznicy partnerstwa miedzy
Hesja i Wielkopolska.
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Sciezki zycia

Od ponad 100 lat Polacy wpisuja sie w zycie Frankfurtu
nad Menem i innych miast i miasteczek potudniowej
Hesji. Okoto 150 tys. emigrantow z Polski zamieszkuje
dzi$ teren miedzy Wiesbaden, Hanau, Heppenheim

i Bad Nauheim. Jest to najwieksza grupa cudzoziemcow
w regionie po migrantach z Turcji. Polacy oddziatujg

na spoteczenstwo niemieckie bardziej niz zwykto sie
uwazac. Wystawa ,Sciezki zycia” nadaje im twarze

i opowiada historie ich zycia.

Tereny nad Menem i srodkowym Renem przez dtugi
czas nie byty celem migracji Polakéw, w odréznieniu od
Zagtebia Ruhry czy wielkich miast przemystowych na
potnocy i zachodzie Niemiec. Wprawdzie pod koniec
XVIII wieku miasteczko Offenbach stato sie centrum
dziatalnosci zydowskiej sekty frankistow, wywodzace]
sie z polskich Kresow, jednak nie na dtugo. Takze
okoliczne kurorty jak Wiesbaden, Bad Homburg czy
Bad Nauheim przyciagaty kiedys setki polskich gosci,
jednakze tylko tych najbogatszych. Z koncem XIX
wieku pojawiali sie sporadycznie w okolicy robotnicy
rolni z ziem polskich. W czasie przed pierwsza wojng
Swiatowa Frankfurt i okolice byty zamieszkiwane przez
kilkaset rodzin zydowskich, pochodzacych z terendw
Polski, czesto nie postugujacych sie jednak jezykiem
polskim. W roku 1938 prawie wszystkie z nich zostaty
wywiezione z Niemiec w ramach tzw. ,Polenaktion”.

Podczas drugiej wojny swiatowe] dziesigtki tysiecy Po-
lakéw znalazty sie w regionie jako robotnicy przymusowi w
gospodarstwach rolnych badZ w okolicznych fabrykach. W
zamieszkatych przez nich obozach panowaty tragiczne wa-
runki. Ponad pottora tysigca Warszawiakow trafito jesienia
1944 r. do obozu koncentracyjnego ,Katzbach” we frank-
furckich zaktadach zbrojeniowych Adlera. Wiekszos$¢ z nich
zgineta z powodu bezwzglednosci swych oprawcéw oraz
podczas tzw. marszéw Smierci. Po wojnie funkcjonowato
pojecie ,displaced persons" dla 0séb, ktére nie wrocity do
krajéw swojego pochodzenia - takimi byto réwniez tysigce
Polek i Polakéw, ktérzy pozostali w regionie Ren-Men.

Stopniowo rosngca liczba przesiedlencéw z dawnych
terenéw wschodnich Niemiec (élask, Mazury) powodowata
wzrost liczebnosci ludnosci polskojezycznej, osiedlonej

w ramach ,akcji taczenia rodzin”. Cho¢ przyznawano im
zazwyczaj obywatelstwo niemieckie, to wielu z nich, a
zwtaszcza tych, ktérzy wyjechali pod koniec lat 80., nie
znato juz jezyka niemieckiego badzZ uwazato sie wszak

za Polakow. Do tego dochodzili uchodzcy polityczni. Po
pierwszym nieznacznym ruchu emigracji w roku 1968,
kilka tysiecy Polakéw wystgpito w Niemczech o azyl po
ogtoszeniu w Polsce stanu wojennego w roku 1981. To
oni zaktadali czasopisma i stowarzyszenia o charakterze
politycznym i kulturalnym. Jednoczesnie sprawy polskie
znajdowaty coraz wieksze zainteresowanie w niemieckiej
polityce i opinii publicznej. Swiadcza o tym licznie zawiera-
ne wtedy partnerstwa miast, wsparcie dla zwiazku zawo-
dowego Solidarnos¢, powstanie Niemieckiego Instytutu
Spraw Polskich w Darmstadt czy spotkania wokdt Targéw
Ksigzki we Frankfurcie.

W 1991 r. zniesiono w Niemczech wizy wjazdowe

dla Polakéw, ktérzy odtad mogli - po raz pierwszy od
dziesiecioleci - swobodnie podrézowac na Zachaéd.

Do regionu otaczajgcego Frankfurt nad Menem wecigz
przybywato pracownikow sezonowych w rolnictwie, na
budowach, czy do opieki nad osobami starszymi. Z bie-
giem czasu pojawili sie w okolicznych firmach rowniez
wysoce wyksztatceni specjalisci, artysci i przedsiebiorcy
z Polski. Z chwilg otwarcia rynku pracy dla Polakow w
roku 2011, ich liczba w regionie zwiekszyta sie dwu-
krotnie. Ponadto liczba Niemcow z polskimi korzeniami
tez jest wysoka: w samym Frankfurcie mieszka tacznie
okoto 30 tys. Polakow i 0séb pochodzacych z Polski.

Dzis$ Polki i Polacy moga opierac swe zycie w regionie

o ,wtasng” infrastrukture. W wielu miejscowosciach

ich dzieci moga uczy¢ sie w szkole jezyka polskiego, a
Polskie Misje Katolickie wspieraja ich swoja postuga
zarébwno we witasnych parafiach, jak i innych kosciotach.
Istnieja polskie sklepy i stowarzyszenia kulturalne,
polskojezyczni lekarze i adwokaci, polskie dyskoteki i
koncerty, istnieje nawet polski klub pitkarski. Powoli Po-
lacy staja sie coraz bardziej widoczni dla spoteczenstwa
niemieckiego: sg postrzegani jako wazny element
niemieckiej terazniejszosci, ktorg wspdttworza juz od
dziesiecioleci.
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